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REGULAMIN Konferencji Infoshare

2020

|. Regulamin uczestnictwa w Konferencji
Infoshare 2020

Niniejszy = Regulamin  zostat  sporzgdzony i
opublikowany na podstawie art. 8 ust. 1 pkt 1 ustawy
z dnia 18 lipca 2002 roku o $wiadczeniu ustug drogg
elektroniczng (tekst jedn. Dz.U.2020.344) i jest
udostepniany za posrednictwem strony internetowej
infoshare.pl nieodptatnie w formie, ktora umozliwia
jego pobranie, utrwalenie i wydrukowanie.

llekro¢ w niniejszym Regulaminie uczestnictwa w

Konferencji Infoshare 2020 wystepujg ponizej
zdefiniowane  pojecia, nalezy je rozumie¢
nastepujgco:

Organizatorzy - Infoshare Sp. z 0. 0. z siedziba: al.
Grunwaldzka 472B, 80-309 Gdansk, wpisana do
rejestru przedsiebiorcow prowadzonego przez Sad
Rejonowy dla m. Gdanska, VIl wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS
0000588009, NIP: 9571082154 REGON: 363078794
oraz Fundacja Infoshare z siedziba: al. Grunwaldzka
472B, 80-309 Gdansk, wpisang do rejestru
stowarzyszeh prowadzonego przez Sad Rejonowy
dla m. Gdanska, VIl wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego pod numerem KRS 0000374384,
NIP: 9571047732.

Konferencja Infoshare 2020 (Konferencja) -
wydarzenie realizowane online przez Organizatorow,
w dniach 23 25 oraz 28 -30 wrzesnia 2020 roku z
uzyciem dedykowanej platformy internetowej, w
ktorym moze wzigé udziat kazda osoba spetniajgca
warunki uczestnictwa niniejszego Regulaminu.

Uczestnik — osoba fizyczna uprawniona do
uczestnictwa w Konferencji, w tym wskazana przez
Zamawiajgcego oraz korzystajgca z jednej z ustug
Pass na zasadach okreslonych przez niniejszy
Regulamin.

Konto Infoshare (Konto Uzytkownika) - konto
udostepniane przez Organizatorow w zgodzie z
Politykg Prywatno$ci, ktérego posiadanie jest
niezbedne do korzystania z ustug Organizatorow
oferowanych w ramach Konferencji.

Zgloszenie — dziatania podjete przez Uczestnika,
majgce na celu zarejestrowanie udziatu Uczestnika w

REGULATION
Conference

of Infoshare 2020

I. Infoshare 2020 Conference — Terms of
Participation

These Regulations have been prepared and
published on the basis of art. 8 clause 1 point 1 of
the Act of July 18, 2002 on the provision of electronic
services (consolided text published in Journal of
Laws No 2020 item 2044) and is available via the
infoshare.pl website free of charge in a form that
allows it to be downloaded, recorded and printed.

Whenever the terms defined hereunder are used in
this Infoshare 2020 Conference Terms of
Participation, they should be understood as follows:

Organizers - Infoshare Sp. z 0. 0. based at: al.
Grunwaldzka 472B, 80-309 Gdansk, entered to the
Register of Entrepreneurs carried out by the District
Court for Gdansk, VIl Commercial Division of the
National Court Register under the KRS number:
0000588009, NIP: 9571082154 REGON:
363078794 and Fundacja Infoshare based at al.
Grunwaldzka 472B, 80-309 Gdansk, entered to the
Register of Associations carried out by the District
Court for Gdansk, VIl Commercial Division of the
National Court Register under the KRS number:
0000374384, NIP: 9571047732.

Conference Infoshare 2020 (Conference) — an
event carried out online by the Organizers on the
23rd-25th and 28th - 30th September 2020 r., using
a dedicated internet platform, which is available to
any person able to meet the conditions specified in
this Terms of Participation.

Participant — a natural person entitled to participate
in the Conference also indicated by a Purchaser as
entitled to participate in the Conference and using
one of the Passes in accordance to terms specified
by this regulation set.

Infoshare Account (User Account) — means the
account is made available by the Organizers in
accordance with the Privacy policy, whose
possession is necessary to use the Organizers
offered as part of the Conference.

Application — actions undertaken by a Participant to
register for the Conference by filling the Registration
Form.
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Konferencji, polegajgce na wypetnieniu Formularza
rejestracyjnego.

Formularz rejestracyjny — strona internetowa
Konferencji umozliwiajgca zgtoszenie uczestnictwa w
Konferencji dostepna pod adresem
https://infoshare.pl.

Zdarzenia losowe — tzw. sita wyzsza, rozumiana,
jako sytuacja zewnetrzna, nadzwyczajna i trudna do
przewidzenia, ktérej skutkom nie mozna zapobiec
nawet przy zachowaniu najwyzszej starannosci (w
szczegolnosci: trzesienie ziemi, powodzie, pozary,
katastrofy w transporcie, epidemie i pandemie, wojny
i dziatania wojenne, stany wyjatkowe, zakazy i nakazy
wladzy panstwowej dotyczace bezpieczenstwa
panstwa i obywateli, strajki powszechne).

Regulamin — niniejszy regulamin, tj. zbiér zasad i
warunkéw uczestnictwa w Konferencji Infoshare
2020, obowigzujgcy wszystkich Uczestnikdw.

Zasady zakupu i korzystania z pakietu Basic Pass,
Conference Pass, Executive Pass, Investor Pass,
Startup Pass i ustugi Warsztatow - regulamin
dotyczacy oferowanych w ramach Konferencji
ptatnych ustug w postaci wybranych pakietow Basic
Pass, Conference Pass, Executive Pass, Investor
Pass, Startup Pass oraz pfatnej ustugi w postaci
Warsztatow oferowanych w ramach Konferenciji.

Zamawiajacy — osoba fizyczna, osoba prawna lub
jednostka organizacyjna nieposiadajgca osobowosci
prawnej, ktora zgtosita udziat Uczestnika w
Konferencji oraz wykupita jedng lub wiecej ustug Pass
dla jednego lub wielu Uczestnikdow, z wytgczeniem
Basic Passéw, ktore sg zamawiane indywidualnie
przez Uczestnika

Zgtoszenie - dziatania podjete przez
Zamawiajgcego, majgce na celu wykupienie jednej z
ustug Pass.

Potwierdzenie udzialu — komunikat wysytany do
Uczestnika przez jednego z Organizatorow za
posrednictwem poczty elektronicznej na adres e-mail
wskazany w trakcie Zgtoszenia, po wniesieniu optaty
za ustuge Pass przez Zamawiajgcego.

Platforma - zesp6t ustug, narzedzi i funkcjonalnosci
dostepnych pod adresem https://infoshare.pl oraz w
subdomenach infoshare.pl, umozliwiajgcych
Uczestnikom w szczegdlnodci dostep do: scen i
wystapien prelegentéw; profilu swojego i innych

Registration Form — Conference website designed
to apply for participation in the Conference available
under the address: https://infoshare.pl.

Fortuitous Events —the so-called force majeure
understood as the external situation, extraordinary
and difficult to predict, the effects of which cannot be
prevented even with the utmost care (in particular:
earthquake, floods, fires, catastrophes in transport,
epidemics and pandemics, wars and actions matrtial
law, states of emergency, prohibitions and orders of
the state authorities regarding the security of the
state and citizens, universal strikes).

Regulations — this set of regulations meaning the
set of terms of participation in Infoshare 2020
Conference binding for all Participants.

Rules of the purchase and use of the Basic Pass,
Conference Pass package, Executive Pass,
Investor Pass, Startup Pass - terms of use of paid
services offered as part of the Conference in the
form of selected packages Basic Pass, Conference
Pass package, Executive Pass, Investor Pass,
Startup Pass and paid service in the form of
Workshops offered as part of the Conference

Purchaser — a natural person, a legal entity, an
organization unit without legal personality that
registered a Participant for the Conference and
purchased one or more Passes, excluding Basic
Pass which are ordered individually by the
Participant

Application — actions undertaken by a Purchaser to
purchase a Pass.

Confirmation of participation — a message sent to
the Participant by one of the Organizers via
electronic mail to the e-mail address stated during
Registration, after receiving the payment from the
Purchaser.

Platform - a set of services, tools and functionalities
available at https://infoshare.pl and in infoshare.pl
subdomains, enabling Participants in particular
access to: scenes and speakers' presentations; to
own profile and other participants; tools for inviting
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uczestnikow; narzedzi do zapraszania i odbywania
spotkan online; informacji o programie Konferencji;
ofert pracy; Wirtualnego ekspo - udostepniana zdalnie
(online) z kazdej lokalizacji, w ktorej Uczestnik sie
znajduje.

Pass - wirtualny bilet potwierdzajgcy dokonanie
wyboru jednego z pakietéw ustug swiadczonych w
ramach Konferencji przez Organizatorow wraz z
zindywidualizowanymi dla kazdego Uczestnika
danymi dostepu do Platformy i ustug do danego
pakietu przypisanych. Uczestnik zobowigzuje sie do
zabezpieczenia i opieki nad poufnymi danymi, takimi
jak: dane dostepowe do Platformy i ustug
przypisanych do  zakupionego Pass oraz
niepodawania, nieujawniania, nie dzielenia sie nimi z
0sobami trzecimi.

Wirtualne Ekspo - wirtualna  powierzchnia
wystawiennicza Partnerow Konferencji i Startupow
biorgcych w niej udziat.

Konsument - osoba fizyczna, o ktérej mowa w art.
22(1) Kodeksu cywilnego, tj. osoba fizyczna
dokonujgca zamowienia niezwigzanego
bezposrednio z jego dziatalnoscig gospodarczg lub
zawodowa.

Umowa zawarta na odlegto$¢ — umowa zawarta z
Konsumentem w ramach zorganizowanego systemu
zawierania umow na odlegtos¢, bez jednoczesnej
fizycznej  obecnosci  stron, z  wylgcznym
wykorzystaniem jednego lub wigkszej liczby srodkow
porozumiewania sie na odlegtos¢ do chwili zawarcia
umowy wigcznie;

Ustawa o prawach konsumenta - ustawa o prawach
konsumenta z dnia 30 maja 2014 r. (Dz.U.2020.0.287

tj.);

Matchmaking online — swiadczenie Organizatoréw
na rzecz Uczestnika, obejmujgce udziat w krétkich
spotkaniach z innymi Uczestnikami, odbywajgcych
sie online, ktorych dobdér odbywa sie na bazie
narzedzia online pozwalajgcego na filtrowanie
Uczestnikdw w oparciu o dane i kryteria podane przez
Uczestnikéw.

Startup — Infoshare zgadza sie z definicjg startupu
Steve’a Blanka: ,startup to tymczasowa organizacja
zajmujgca sie  poszukiwaniem  skalowalnego,
powtarzalnego i rentownego modelu biznesowego, a
model biznesowy odnosi sie do tego jak ta
organizacja tworzy, dostarcza i rejestruje warto$c’.

and holding online meetings; information about the
conference program; job offers; Virtual expo - made
available remotely (online) from any location in
which the Participant is.

Pass - a virtual ticket confirming the selection of one
of the service packages provided as part of the
Conference by the Organizers, including
personalized access data to the Platform and
services assigned to the given package for each
Participant. The Participant undertakes to secure
and care for confidential data, such as: access data
to the Platform and services assigned to the
purchased Pass, and not to provide, not disclose,
not share them with third parties.

Virtual Expo - a virtual exhibition space for
Conference Partners and Startups participating in it.

Consumer - a natural person referred to in art. 22
(1) of the Civil Code, i.e. a natural person placing an
order not related directly to his business or
professional activity.

Distance contract - a contract concluded with the
Consumer as part of an organized system of
concluding distance contracts, without the
simultaneous physical presence of the parties, with
the sole use of one or more means of distance
communication up to and including the final
conclusion of the contract;

Consumer Rights Directive - refers to the directive
dated May 30 of 2014, regarding consumer rights
(Journal of Laws, dated 2020 Iltem287);

Matchmaking online — a benefit for the Participant
that includes participation in short meetings with
other Patrticipants, take a place online, selected with
the use of an online tool which enables filtering of
Participants based on the data and criteria provided
by the Participants.

Startup — Infoshare agrees with Steve Blank's
definition: a startup is an organization formed to
search for a repeatable and scalable business
model and a business model describes how your
company creates, delivers and captures value.
Startup offers its own innovative product.
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Startup oferuje wlasny innowacyjny produkt. Firmy
oferujgce ustugi takie, jak ustugi konsultingowe lub
ustugi programistyczne (np. software house), nie
moga by¢ nazwane startupem w tej definic;ji.

Basic Pass - nieodpfatne Swiadczenie
Organizatoréw, na rzecz Uczestnika, realizowane
online, obejmujace:

1. Dostep online do scen Inspire Stage i DevTrends
Stage;

2. Dostep do wirtualnego Partner Expo;

3. Dostep do wirtualnego Startup Expo;

4. Dostep do Profilu uczestnika;

5. Dostep do ofert pracy.

Conference Pass — odpfatne sSwiadczenie
Organizatoréw na rzecz Uczestnika, realizowane
online, obejmujace:

1. Dostep online do scen Inspire Stage i DevTrends
Stage;

. Dostep do wirtualnego Partner Expo;

. Dostep do wirtualnego Startup Expo;

. Dostep do Profilu uczestnika;

. Dostep do ofert pracy;

. Dostep online do sceny Marketing Stage;

. Dostep online do 6 scen technologicznych;

. Dostep online do moderowanych sesji Q&A,;

. Dostep do nagran video z konferencii;

10. Udziat w Matchmakingu - podstawowy dostep
(po wyrazeniu zgody na udziat za posrednictwem
strony internetowej Konferencji).

O©oOoONOOOABRWN

Startup Pass — odptatne swiadczenie
Organizatoréw na rzecz Uczestnika, realizowane
online, obejmujgce:

1. Dostep online do scen Inspire Stage i DevTrends
Stage;

2. Dostep do wirtualnego Partner Expo;

3. Mozliwos¢ stworzenia wirtualnego stoiska w
wirtualnej przestrzeni Startup Expo;

4. Dostep do Profilu uczestnika (rozszerzony dostep);
5. Dostep do ofert pracy;

6. Dostep online do sceny Marketing Stage;

7. Dostep online do 6 scen technologicznych;

8. Dostep online do moderowanych sesji Q&A;

9. Dostep do nagran video z konferenciji;

10. Udziat w Matchmakingu - petny dostep (po
wyrazeniu zgody na udziat za posrednictwem strony
internetowej Konferencji).

Executive Pass — odptatne swiadczenie
Organizatoréw na rzecz Uczestnika, realizowane
online obejmujgce:

Companies offering services, like consulting and
programming services (e.g. software houses) can
not be named startup in this definition.

Basic Pass — an unpayable service performer by
the Organizers in favor of the Participan, provided
online, which includes:
1. Online access to speeches on Inspire and
DevTrends stages;

2. Access to Virtual Partner Expo;

3. Access to Virtual Startup Expo;

4. Access to User profile;

5. Access to Job board.

Conference Pass — a payable service performer by
the Organizers in favor of the Participant, provided
online which includes:

1. Online access to speeches on Inspire and
DevTrends stages;

. Access to Virtual Partner Expo;

. Access to Virtual Startup Expo;

. Access to User profile;

. Access to Job board;

. Online access to speeches on Marketing stage;

. Online access to speeches on 6 tech stages;

. Online access to the moderated Q&A sessions;

. Access to video recordings from all speeches;
10. Participation in Matchmaking online - basic
access (after giving the consent for the participation
via the Conference website).

O©CoO~NOUITAWN

Startup Pass — a payable service performer by the
Organizers in favor of the Participant, provided
online, which includes:

1. Online access to speeches on Inspire and
DevTrends stages;

2. Access to Virtual Partner Expo;

3. Possibility to create virtual booth on Virtual
Startup Expo;

4. Access to User profile (extended access);

5. Access to Job board;

6. Online access to speeches on Marketing stage;
7. Online access to speeches on 6 tech stages;

8. Online access to the moderated Q&A sessions;
9. Access to video recordings from all speeches;
10. Participation in Matchmaking online - full access
(after giving the consent for the participation via the
Conference website).

Executive Pass — a payable service performer by
the Organizers in favor of the Participant, provided
online, which includes:
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1. Dostep online do scen Inspire Stage i DevTrends
Stage;

. Dostep do wirtualnego Partner Expo;

. Dostep do wirtualnego Startup Expo;

. Dostep do Profilu uczestnika;

. Dostep do ofert pracy;

. Dostep online do sceny Marketing Stage;

. Dostep online do 6 scen technologicznych;

. Dostep online do moderowanych sesji Q&A,;

. Dostep do nagran video z Konferenciji;

10. Udziat w Matchmakingu - peiny dostep (po
wyrazeniu zgody na udziat za posrednictwem strony
internetowej Konferenciji);

11. Dostep do Profilu firmy;

12. Dostep do bazy uczestnikow, ktérzy poszukujg

pracy.
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Investor Pass — odpfatne $wiadczenie
Organizatoréw na rzecz Uczestnika, realizowane
online, obejmujgce swiadczenia jak dla Executive
Pass oraz Uczestnictwo w ,Investor Meetup”.

Sita wyzsza - oznacza zdarzenie o charakterze
nadzwyczajnym, ktérego nie mozna byto przewidzieé
przy zachowaniu nalezytej starannosci wymaganej
przy profesjonalnym $wiadczeniu ustug, ktére to
zdarzenie jest zewnetrzne zaréwno w stosunku do
Organizatora, jaki i Uczestnika i ktéremu, dziatajgc z
nalezytg starannoscig, nie mozna sie przeciwstawié.
Strony za zdarzenia sity wyzszej w szczegodlnosci
uznaja: strajk, blokady drég lub innych powszechnie
uzywanych miejsc wjazdowych i wyjazdowych, wynik
dziatah lub zaniechan administracji panstwowej (np.
zakazy ruchu, nakazy administracyjne majgce na celu
ochrone zycia i zdrowia obywateli, brak zezwolen),
kleski zywiolowe, epidemie, pandemie, odgoérne
zakazy zgromadzeh na szczeblu ogolnokrajowym i
lokalnym, stany nadzwyczajne itp.;

Klauzula informacyjna — informacje, do ktorych
podania Organizatorzy, jako wspoétadministratorzy
danych osobowych Uczestnikbw sg zobowigzani,
zgodnie z art. 13 ogdlnego Rozporzgdzenia w
sprawie ochrony oso6b fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych z dnia 27
kwietnia 2016 r. (dalej RODO w zaleznosci od celu i
podstawy prawnej przetwarzania danych
osobowych).

§ 1 WARUNKI UCZESTNICTWA
I.  Warunki formalne
1. Warunkiem uczestnictwa w Konferencji jest
posiadanie lub zatoZenie Konta Infoshare (dalej:

1. Online access to speeches on Inspire and
DevTrends stages;

. Access to Virtual Partner Expo;

. Access to Virtual Startup Expo;

. Access to User profile ;

. Access to Job board;

. Online access to speeches on Marketing stage;

. Online access to speeches on 6 tech stages;

. Online access to the moderated Q&A sessions;

. Access to video recordings from all speeches;
10. Participation in Matchmaking online - full access
(after giving the consent for the participation via the
Conference website);

11. Access to Company profile;

12. Access to the database of Attendees who seek
for the job.

O©CO~NOUITAWN

Investor Pass — a payable service performer by the
Organizers in favor of the Participant, provided
online, which includes:all from Executive Pass and
participation in the ,Investor Meetup” side event.

Force majeure - means an extraordinary,
exceptional occurrence which could not have been
foreseen with due diligence required for the
professional provision of services, which is external
to both the Organizer and the Participant and which,
with due diligence, cannot be opposed. . Parties, as
force majeure, in particular recognize: strike,
roadblocks or other commonly used entry and exit
points, the result of actions or omissions of the state
administration (e.g. traffic bans, administrative
orders to protect the life and health of citizens, no
permits), disasters natural disasters, epidemics,
pandemics, top-down assembly bans at national and
local levels,emergency states, etc .;

The right to information (information clause) -
information to which the Organizers, as Joint-
controllers of Participants' personal data, are
required according to art. 13 § 1 and § 2 of the
General Regulation on the Protection of Personal
Data of 27 April 2016 (hereinafter: GPRD,
depending on the purpose and legal basis for
processing personal data).

§ 1 TERMS OF PARTICIPATION
I.  Formal conditions
1. The condition for the participation in the
Conference is possessing or setting up an
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Konto Infoshare) i Zgtoszenie checi udziatu w
Konferencji (dalej: Rejestracja) przez prawidtowe
wypetnienie Formularza rejestracyjnego. W
przypadku oséb matoletnich rejestracji ich
udziatu moze dokonac jedynie osoba bedgca ich
przedstawicielem ustawowym. Wszelkie zgody, o
ktérych  mowa ponizej wyrazane przez
zgtaszajgcego  przedstawiciela  ustawowego
dotyczg matoletniego.

W celu zatozenia Konta Infoshare nalezy
dokonaé¢ stosownej procedury zatozenia Konta
Uzytkownika zgodnie z Regulaminem Konta
Uzytkownika. Konto Uzytkownika Infoshare
stuzy¢ moze do rejestracji Uzytkownika na
wszystkie kolejne edycje Konferencji.

Rejestraciji nalezy dokonaé wytgcznie
elektronicznie (online) na Formularzu
Rejestracyjnym dostepnym na stronie
internetowej Konferencji https://infoshare.pl.
Rejestracja wymaga podania danych osobowych
Uczestnika, tj. imienia, nazwiska, adresu e-mail,
miejscowosci i kraju zamieszkania, stanowiska,
doswiadczenia oraz informacji o firmie
pracodawcy: wielkosci oraz branzy. Uczestnik
moze podac¢ dodatkowe dane w swoim profilu w
szczegolnosci w przypadku poszukiwania pracy
moze dodac¢ swoj plik CV lub/i link do swojego
profil na linkedin.com. Dane te bedg dostepne dla
Partnerow, Inwestoréw, Uczestnikow Konferencji
z wykupionymi ustugami dostepu do takich
danych w ramach danego Passa - tzw. ustuga
matchmaking. Udostepnienie tych danych i
plikbw nastepuje na ryzyko i odpowiedzialnosé
Uczestnika.  Organizatorzy  nie  ponoszag
odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek dane i
informacje, ktére Uczestnik posiada i publikuje na
profil Linkedin.

Rejestracja i potwierdzenie zapoznania sie z
Regulaminem jest rownoznaczne z akceptacjg
przez zgtaszajgcego niniejszego Regulaminu,
Zasad Kodeksu Postepowania dostepnego na

stronie internetowej Konferencji
https://infoshare.pl/code-of-conduct.html, Polityki
Prywatnosci dostepnej na stronie

https://www.infoshare.pl/ media/pdf/ Infoshare
Privacy Policy.pdf oraz zobowigzaniem sie
Uczestnika do ich przestrzegania.

Rejestracja udzialu w  Konferencji  jest
rbwnoznaczna z wyrazeniem nieodpfatnej,
nieograniczonej  ilosciowo, czasowo  ani
terytorialnie, zgody na nieodptatne
wykorzystanie, obrobke, powielanie i wielokrotne
rozpowszechnianie wizerunku uczestnika
utrwalonego na zdjeciach oraz nagraniach

Infoshare account (next: Infoshare account) and
to submit an application (next: Registration) by
filling the Registration Form correctly. In case of
ajuvenile, the registration can be submitted only
by his/her statutory representative. Any
consents described hereunder given by a
statutory representative refer to the juvenile.
In order to set up a Infoshare Account, an
appropriate procedure should be set up to
create a User Account in accordance with the
User Account Regulations. The Infoshare User
Account may be used to register t User for all
subsequent editions of the Conference.
Registration must be done electronically
(online) on the Registration Form available on
the Conference website https://infoshare.pl.
Registration requires entering the Participant's
personal data, i.e. the name, e-mail address of
the city and country of residence, job, job
experience and information about the
employer's company: size and industry. The
Participant may provide additional data in his
profile, in particular if he is looking for a job, he
may add his CV file and / or a link to his profile
on linkedin.com. These data will be available to
Partners, Investors, Conference Participants
with purchased services to access such data
within a given Pass - the so-called matchmaking
service. Access to these data and files takes
place at the risk and responsibility of the
Participant. The Organizers are not responsible
for any data and information that the Participant
has and publishes on the Linkedin profile.
Registration and confirmation of making
acquaintance to the Regulations constitutes the
acceptance of this Terms of Participation, Code
of Conduct available on the Conference website
https://infoshare.pl/code-of-conduct.html  and
Privacy Policy available on the website
https://www.infoshare.pl/ _media/pdf/ Infoshare
Privacy Policy.pdf and the Participant’s
commitment to follow them.
Registration of participation in the Conference
constitutes a gratuitous, unlimited in time, in
guantity and in territory, consent for gratuitous
use, processing, replication and multiple
dissemination of the Participant's image
perpetuated on photos and videos made during
Infoshare 2020 Conference provided online, for
purposes of Conference communication,
promotion and advertisement, without the need
of every-time consent. The above consent
encompasses all forms of publication in
particular dissemination in television, press and
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wykonanych w trakcie Konferencji Infoshare
2020 realizowanej online, bez koniecznosci
kazdorazowego ich zatwierdzania, w celach
informacyjnych, promocyjnych i reklamowych
Konferencji. Powyzsza zgoda obejmuje wszelkie
formy publikacji, w szczegolnosci
rozpowszechnianie w telewizji, prasie i
Internecie, w tym na stronie internetowej
Konferencji pod adresem https://infoshare.pl,
serwisach otwartych, zamknietych oraz w
mediachspotecznosciowych Facebook, Twitter,
Instagram, YouTube, itp.

7. Zgtoszenie do udziatu w Speed Dating jest
jednoznaczne z wyrazeniem zgody na
wykorzystanie danych z formularza
rejestracyjnego na potrzeby realizacji Speed
Datingu.

8. Osoby ponizej 15-stego roku zycia mogag
uczestniczy¢ w Konferencji wytgcznie przy
obecnosci o0s6éb petnoletnich. Organizatorzy
rezerwujg sobie prawo do zawieszenia
obowigzywania tego punktu.

Il. Wymagania techniczne

1. Udziat w Konferencji z wykorzystaniem
Platformy, wymaga odpowiednio
skonfigurowanego komputera podtgczonego do
sieci Internet. Korzystanie z wybranych
funkcjonalnosci Platformy mozliwe jest réwniez
przy uzyciu kompatybilnych tabletéw i
smartfonéw przez przegladarke.

2. Do prawidtowego korzystania ze wszystkich
funkcjonalnoéci Platformy oraz ustug
oferowanych w ramach poszczegdlnych
rodzajow Passow, oprogramowanie i sprzet
Uczestnika muszg spetniaé okreslone
wymagania techniczne opisane pod adresem:
https://infoshare.pl/infoshare/ media/pdf/System
-Requirements-EN.pdf

3. Ustugodawca nie bierze odpowiedzialnosci za
utrudnienia w korzystaniu z ustugi wynikajgce z
btednej konfiguracji oprogramowania lub sprzetu
Uczestnika, badz wynikajgce z problemoéw ze
sprzetem lub tgczem internetowym Uzytkownika.

§ 2 UPRAWNIENIA | OBOWIAZKI
ORGANIZATOROW

1. Organizatorzy zastrzegajg sobie prawo do
zamkniecia rejestracji na Konferencje lub
poszczegoblne jej czesci (dodatkowe wykiady,
warsztaty,) w momencie osiggniecia limitu
Uczestnikow.

2. Organizatorzy zastrzegajg sobie prawo do
uniemozliwienia udziatu w Konferencji oséb, ktére
nie dokonaly zgtoszenia przez Formularz

the Internet, including the Conference website
under the address https://infoshare.pl, open
services, services with limited access, and
social media portals like Facebook, Twitter,
Instagram, YouTube etc.

7. Applying for participation in Speed Dating
constitutes the consent for using personal data
included in the Registration Form for the
purpose of Speed Dating realization.

8. Persons under 15 years of age can participate
in the Conference solely under the supervision
of adults. The Organizers reserve the right to
postpone the above term.

Il. Technical requirements

1. Participation in the Conference using the
Platform requires a properly configured
computer connected to the Internet. Using
selected Platform functionalities is also possible
using compatible tablets and smartphones via a
browser.

2. For proper use of all Platform functionalities and
services offered under individual Pass types,
the Participant's software and hardware must
meet specific technical requirements described
at:
https://infoshare.pl/infoshare/ media/pdf/Syste
m-Requirements-PL.pdf

3. The Service Provider is not responsible for any
difficulties in using the services, resulting from
incorrect configuration of the Participant's
software or hardware, or resulting from
problems with the User's hardware or internet
connection.

§ 2 RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
ORGANIZER

1. Organizers reserve the right to close the
registration for the Conference or its particular
parts (additional speeches, workshops, side
events) as soon as the maximum number of
Participants is reached.

2. Organizers reserve the right to prevent an
entrance of a person who has not applied via
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rejestracyjny, zgodnie z  postanowieniami
Regulaminu.

3. Program Konferencji opublikowany zostanie na
stronie internetowej Konferencji pod adresem:
https://infoshare.pl. Organizatorzy zastrzegajg
sobie prawo do dokonywania zmian programu
Konferencji. Wszelkie zmiany ujawniane bedg na
biezaco w miejscu publikacji. Dokonanie przez
Organizatora zmiany programu nie stanowi
podstawy do zwrotu optaty w przypadku
rezygnacji Uczestnika z udziatu w Konferencji.

4. W przypadku zdarzen losowych Organizatorzy
dopuszczajg mozliwos¢é zmiany  zatozen
organizacji Konferencji, w tym w szczegoélnosci
terminu oraz sposobu jej przeprowadzenia. W
takim przypadku Organizatorzy zobowigzujg sie
do poinformowania Uczestnikéw o]
wprowadzonych zmianach poprzez poczte
elektroniczng przestang na adres Zamawiajgcego
podany w Formularzu rejestracyjnym w terminie 7
dni od dnia dokonania zmiany. Uczestnik w
terminie 7 dni od powiadomienia o zmianie moze
ztozy¢ rezygnacje z udziatu w Konferencji.

§ 3 UPRAWNIENIA | OBOWIAZKI UCZESTNIKA
KONFERENCJI
1. Bez pisemnej zgody przynajmniej jednego z
Organizatoréw zabronione jest filmowanie i
nagrywanie przebiegu Konferencji, wystgpien,
prelekcji, wypowiedzi czy wizerunku innych
Uczestnikbw oraz wszelkich innych zdarzen
majgcych miejsce w trakcie odbywania sie

Konferencji.
2. Uczestnicy nie mogg odnosi¢ sie do innych
Uczestnikbéw, prelegentow i Organizatoréw

konferencji w sposdb naruszajgcy godnosé lub
sprzeczny z ogolnymi zasadami wspofzycia
spotecznego.

3. Uczestnicy sg zobowigzani do zachowania w
sposob  nieutrudniajgcy innym Uczestnikom
udziatu w Konferenciji.

4. Uzytkownik zobowigzuje sie do
niepodejmowania  dziatan, ktére mogtyby
powodowa¢ destabilizacje dziatania Platformy i
ustug realizowanych przez Organizatorow czy tez
podmiotéw trzecich Swiadczgcych ustugi dla
Organizatorow, zwigzane 2z udostepnieniem
Platformy, bgdZz mogacych w jakikolwiek sposob
utrudnia¢ korzystanie z Platformy innym
Uczestnikom.

5. Uczestnik zobowigzuje sie do niepodejmowania
préb uzyskania dostepu do zasobdéw, ustug,
danych, do ktérych nie ma uprawnien.
Niedozwolone jest stosowanie

the Registration Form in accordance with these
Terms of Participation rules.

Conference agenda will be published on the
Conference website under the address:
https://infoshare.pl Organizers reserve the right
to make changes in the Conference agenda. All
changes will be announced on an ongoing basis
under the same address. Such changes are not
a basis for the reimbursement of charges in
case of canceling the participation by a
Participant.

In case of Fortuitous Events, the Organizers
allow a possibility of changing the assumptions
of Conference organization including the
location and date. In such case, Organizers are
obliged to inform the Participants about the
changes via electronic mail sent to the address
stated by the Purchaser in the Registration
Form within 7 days. Within 7 days of notification
of the change, the Participant may resign from
participation in the Conference.

§ 3 RIGHTS AND OBLIGATIONS OF A
PARTICIPANT

. Without the written consent of at least one of the

Organizers, it is prohibited to film and record the
course of the Conference, speeches, lectures,
speeches or the image of other Participants and
any other events that take place during the
Conference.

Participants cannot address other Participants,
speakers, and Organizers in a manner which
violates their dignity or is contrary to general
principles of social coexistence.

Participants are obliged to behave in a manner
which does not disturb other Participants.

The User undertakes not to take actions that
could destabilize the operation of the Platform
and the services provided by the Organizers or
third parties providing services to the
Organizers, related to the provision of the
Platform, or which may in any way impede the
use of the Platform by other Participants.

The Participant undertakes not to attempt to
gain access to resources, services, data to
which he has no rights. It is not allowed to use
automated tools that send data to the
Organizers' servers, third parties providing the
service to the Organizers or downloading data
from the servers.



https://infoshare.pl/
https://infoshare.pl/

infoshare

share what is worthy

10.

11.

12.

13.

zautomatyzowanych narzedzi wysytajacych dane
do serweréw Organizatorow pub podmiotow
trzecich swiadczacych ustuge na rzecz
Organizatoréw lub pobierajgcych z nich dane.

Konto Uczestnika, ktéry nie przestrzega zasad
Regulaminu, moze zosta¢ zablokowane Iub
usuniete, lub moze zostac zablokowany czasowo
lub na czas nieokreslony dostep do wykupionych
ustug, o czym Uczestnik zostanie powiadomiony

przez Organizatorbw na adres mailowy
wskazany w procesie rejestracji Konta.
Organizatorzy zastrzegajg mozliwos¢

czasowego zablokowania Konta Uczestnika
badz dostepu do wybranych Ustug w przypadku
stwierdzenia, Ze  bezpieczehstwo Konta
Uczestnika jest zagrozone - na przykiad w
przypadku, kiedy istnieje podejrzenie wlamania
sie na Konto Uczestnika.

Uczestnik zobowigzuje sie¢ do wykonywania
polecen o0s6b koordynujgcych z ramienia
Organizatoréw Konferencje, w szczegoélnosci
polecen dotyczgcych udziatu w Konferencji,
zachowania w trakcie prelekcji i innych
niepozgdanych czynnos$ci mogacych miec¢ wptyw

na odbior Konferencji przez pozostatych
Uczestnikéw.
Organizatorzy  zastrzegajg  sobie  prawo

zablokowania udziatu Uczestnika, ktéry narusza
postanowienia Regulaminu. W  przypadku
zablokowania, Uczestnikowi nie przystugujg
zadne roszczenia w stosunku do Organizatoréw,
w szczegolnosci roszczenie zwrotu optaty za
Pass.

Niewykorzystanie, nieprzekazanie lub
nieodebranie przez Uczestnika Passa lub
niewykorzystanie czeéci ustug dostepnych w
ramach danego Passa, nie stanowi podstawy do
zwrotu kosztéw Passa.

Uczestnik bedzie identyfikowany przez dane
dostepowe do logowania na Platforme oraz przez
posiadany Pass.

Uczestnik bedzie miat mozliwo$¢ uczestnictwa w
Konferencji (dostep do poszczegdlnych scen)
wytgcznie na jednym urzgdzeniu. W przypadku
zalogowania sie na dwa urzadzenia, dostep do
scen bedzie umozliwiony na urzgdzeniu, na
ktorym zalogowat sie, jako pierwszym.

Dostep do okreSlonych scen i wydarzen
dodatkowych Konferencji dla Uczestnika jest
uzalezniony od posiadanego Passa.
Rozszerzenie dostepu dla Uczestnika jest
mozliwe wytgcznie poprzez wykupienie Passa o
wyzszym zakresie ustug.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

The Participant's account that does not comply
with the rules may be blocked or deleted, or it
may be blocked temporarily or for an indefinite
period of time access to the services purchased,
of which the Participant will be notified by the
Organizers to the email address provided during
the Account registration process.

The organizers reserve the right to temporarily
block the Participant's Account or access to
selected Services if it is determined that the
security of the Participant's Account is at risk -
for example in the event of suspected hacking
of the Participant's Account.

The Participant undertakes to follow the
instructions of persons coordinating on behalf of
the Conference Organizers, in particular
instructions regarding participation in the
Conference, behavior during lectures and other
undesirable activities that may affect access to
the Conference by other Participants.
Organizers reserve the right to block the
participation of a Participant who violates the
provisions of the Regulations. In the event of
blocking, the Participant shall not be entitled to
any claims against the Organizers, in particular
a refund of the Pass fee.

Not using, not transferring or not picking up the
pass or not using some of the services available
under a given pass, is not a basis for the
reimbursement of the pass cost.

The Participant will be identified by the login
credentials for the Platform and by their Pass.
The Participant will be able to participate in the
Conference (access to individual scenes) only
on one device. If you log in to two devices,
access to the scenes will be enabled on the
device where you logged in first.

Access to specific scenes and additional events
of the Conference for the Participant depends
on the Pass held. Access extension for the
Participant is only possible by purchasing a
Pass with a higher range of services.

The Organizer reserves the right to block the
access of a Participant who will raise
reasonable suspicion (due to his condition,
behavior, expression) that he is under the
influence of drugs, narcotics or alcohol.

For security reasons, the Organizers may
introduce additional precautions and rules for
participation during the Conference, if such
actions are required by applicable law, including
administrative decisions, in particular aimed at
cyber security of the Participants. The
Participant is obliged to submit to such
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14,

15.

16.

17.

Organizator  zastrzega sobie prawo do
zablokowania dostepu Uczestnika, ktory bedzie
wzbudzat uzasadnione podejrzenie (z uwagi na
swéj stan, sposdb zachowywania sie,
wypowiedzi), iz znajduje sie pod wptywem
narkotykow lub srodkéw odurzajgcych alkoholu.
Ze wzgledéw bezpieczenstwa Organizatorzy
mogg wprowadzi¢ dodatkowe Srodki ostroznosci
oraz zasady udziatu w trakcie Konferencji, jesli
takie dziatania bedg wymagane przez
obowigzujgce przepisy prawa w tym decyzje
administracyjne, majgce w szczegolnosci na celu
cyberbezpieczenstwo Uczestnikéw. Uczestnik
zobowigzany jest poddaé¢ sie takim s$rodkom
ostroznosci i przestrzegac ustalonych zasad. W
przypadku niestosowania sie do ustalonych
procedur, Organizator zastrzega sobie prawo
uniemozliwienia udziatu Uczestnika w
Konferencji i wydarzeniach z nig zwigzanych.
Uczestnik, ktéry podat swoj numer telefonu w
formularzu rejestracyjnym i wyrazit odpowiednig
zgode bedzie otrzymywat wiadomosci SMS od
Organizatora podczas Konferenciji.
Organizatorzy umozliwiajg Uczestnikowi dodanie
do zgtoszenia uczestnictwa w Konferencji, profilu
posiadanego w mediach spotecznosciowych.
Dodanie profili mediéw spotecznosciowych przez
Uczestnika do jego profilu nastepuje na jego
ryzyko i odpowiedzialnos¢. Organizatorzy nie
ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek dane
i informacje, ktére Uczestnik posiada i publikuje
na profilach w mediach spotecznosciowych.

§ 4 DANE UCZESTNIKA - IDENTYFIKATOR

1.

Kazdy Uczestnik Konferencji od momentu
rejestracji na Konferencji posiada unikalny
identyfikator, ktérym jest jego login oraz dane
dotyczgce posiadanego Passa zawarte w profilu
Uczestnika (dane konta).

Identyfikator zostaje przypisany do konkretnego
Uczestnika w momencie dokonania przez niego
zakupu Passa odptatnego, wyboru Basic Passa
lub transferu Passa.

Identyfikator stuzy w pierwszej kolejnosci
zapewnieniu wtasciwej obstugi Konferencji w
szczegolnosci w  zakresie  zapewnienia
odpowiednich dostepdw, cyberbezpieczenstwa
oraz  weryfikacji  uprawnien  Uczestnikow
przyznanych im w zwigzku z
zakupionym/wybranym Passem.

Organizatorzy udostepnia  Uczestnikowi w
ramach narzedzi ktére oferuje Platforma, zestaw
funkcjonalnosci, umozliwiajgcych Uczestnikowi,
wedtug jego wyboru, przekazanie jego danych

16.

17.

precautions and follow established rules. In the
event of non-compliance with the established
procedures, the Organizer reserves the right to
prevent the Participant from participating in the
Conference and related events.

Participant who submitted their telephone
number in the registration form and gave his
consent, agreed to receive text messages from
Organizers during the Conference.

The organizers allow the Participant to add to
their participation in the Conference a profile
held in social media. The inclusion of social

media profiles by the Participant for his
participation takes place at his risk and
responsibility. The organizers are not

responsible for any data and information that
the Participant has and publishes in the social
media profiles.

§ 4 PARTICIPANT DETAILS - IDENTIFIER
Each Participant of the Conference from the
moment of registration at the Conference has a
unique identifier, which is his login and details of
his Pass contained in the Participant's profile
(account details).

The ID code of the identifier is assigned to a
specific Participant at the time he purchases a
paid Pass, choose a Basic Pass or in case of
transfer of Pass.

The ID code placed on the identifier shall in the
first place ensure proper service to the
Conference, in particular in the scope of
ensuring adequate access, cyber security and
verification of the Participants' rights granted to
them in relation to the purchased / selected
Pass.

The Organizers will make available to the
Participant, as part of the tools offered by the
Platform, a set of functionalities that enable the
Participant, at his choice, to provide his
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osobowych (np w postaci: wirtualnej wizytowki,
poprzez zatadowanie i przekazanie CV i inne)
Partnerom i Inwestorom Konferencji. Uzycie
wybranej funkcjonalnosci przez Uczestnika jest
Swiadome i dobrowolne, i stanowi faktyczng
zgode Uczestnika na przekazanie Partnerowi
danych osobowych Uczestnika i innych danych,
ktére Uczestnik wskazat, jako dane do
przekazania w ramach uzytej funkcjonalnosci.
Skorzystanie przez Uczestnika z wybranegj
funkcjonalnosci wigze sie z udostepnieniem
przez  Organizatoréw danych osobowych
Uczestnika przypisanych do danej
funkcjonalnosci Partnerowi poprzez nadanie
dostepu do bazy dedykowanej Partnerowi i ich
przetwarzania w celu kontaktu z Uczestnikiem w
trakcie i po Konferencji, zgodnie z Klauzulg
Informacyjna.

Organizatorzy informujg, iz Partner ktéremu,
zgodnie z ust. 5 powyzej, zostaty przekazane
dane osobowe Uczestnika, powinien dopetnié
obowigzku informacyjnego wzgledem
Uczestnika, zgodnie z  obowigzujgcymi
przepisami prawa i/lub w zaleznosci od podstawy
i celu przetwarzania uzyskac¢ stosowne zgody.

§5 ODSTAPIENIE OD UMOWY SPRZEDAZY

NA ODLEGLOSC

1. Prawo do odstgpienia od zawarcia na odlegtos¢

umowy o $wiadczenie ustug droge elektroniczng
przystuguje wylgcznie Uczestnikowi, ktory
dokonat zakupu jako Konsument.

Uczestnik bedgcy Konsumentem ma prawo do
odstgpienia od umowy zakupu Passa lub Ustugi
Warsztaty bez podania przyczyny w terminie 14
dni od dokonania ptatnosci tytutem
zrealizowanego zakupu.

Do zachowania terminu odstgpienia od umowy
wystarczy  wystanie przez Konsumenta
oswiadczenia przed uptywem tego terminu na
adres e-mail: contact@infoshare.pl z adresu
mailowego witasciwego dla Konta Infoshare
uzytego do zakupu.

. W przypadku, o ktérym mowa w pkt.1

Organizator po otrzymaniu oswiadczenia o
odstgpieniu od umowy zakupu Passa lub Ustugi
Warsztaty przez Uczestnika, dokona blokady i
nastepnie anulowania zakupionego Passa lub
Ustugi Warsztaty w systemie sprzedazy.

Organizator dokona zwrotu ceny uiszczonej
przez Uczestnika tytutem zakupu Passa lub
Ustugi Warszaty w terminie 14 dni od daty

personal data (e.g. in the form of: a virtual
business card, by loading and transferring CVs
and other) to Partners and Investors of the
Conference. The wuse of the selected
functionality by the Participant is aware and
voluntary, and constitutes the actual consent of
the Participant to provide the Partner with the
Participant's personal data and other data that
the Participant has indicated as data to be
provided as part of the functionality used.

The use of the selected functionality by the
Participant is associated with the sharing by the
Organizers of the Participant's personal data
assigned to the given functionality by the
Partner by granting access to the Partner's
dedicated database and their processing in
order to contact the Participant during and after
the Conference, in accordance with the
Information Clause.

The Organizers inform that the Partner, to
whom the Participant's personal data have been
provided, in accordance with paragraph 5
above, should fulfill the information obligation
towards the Participant in accordance with
applicable law and / or depending on the basis
and purpose of processing, obtain relevant
consent.

§5 WITHDRAWAL FROM A PURCHASE
CONTRACT DISTANCE SELLING

The right to withdraw from concluding a
distance contract for the provision of electronic
services is available only to the Participant who
made the purchase as a Consumer.
The Participant who is a Consumer has the right
to withdraw from the contract for the purchase
of a Pass or a Service Workshop without giving
a reason within 14 days of making the payment
as a completed purchase.
To comply with the deadline for withdrawal from
the agreement, it is sufficient for the Consumer
to send a statement before the expiry of that
period to the e-malil address:
contact@infoshare.pl from the e-mail address
applicable to the Infoshare Account used to
purchase.
In the case referred to in point 1, the Organizer
upon receipt of a declaration of withdrawal from
the contract for the purchase of a Pass or
Workshop by a Participant, will block and then
cancel the purchased Pass or Service
Workshop in the sales system.
The Organizer will refund the price paid by the
Participant for the purchase of the Pass or
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odstgpienia przez Uczestnika na rachunek
bankowy wskazany przez Uczestnika w
oswiadczeniu o odstgpieniu lub w przypadku
braku takiej danej na rachunek bankowy, z
ktorego zaptata, tytutem zakupu zostata
zrealizowana.

6. W przypadku, gdy termin wskazany w ust. 1
uptywa w dniu rozpoczecia Konferencji lub
pozniej, ostatnim dniem odstgpienia od umowy,
jest dzien poprzedzajgcy rozpoczecie
Konferencji do godziny 23.59, i z tym momentem
Konsument traci prawo do odstgpienia, czego
jest swiadomi wyraza na to zgode.

7. W dniu rozpoczecia Konferencji, z uwagi na
okolicznos¢ rozpoczecia realizacji ustugi zgodnie
z terminem wskazanym na bilecie przez
Organizatora, odstgpienie nie jest juz mozliwe.

8. Prawo odstgpienia przystuguje wytgcznie osobie,
ktéra dokonata nabycia Passa Iub Ustugi
Warsztaty z uzyciem konta Infoshare. Do
wykonania prawa odstgpienia nie sg uprawnione
osoby, na ktére Pass lub Ustuga Warsztatu
zostata przetransferowana.

9. Aby zachowa¢ termin do odstgpienia od umowy
wystarczy, aby Uczestnik wystat informacje
dotyczgca wykonania przystugujgcego mu prawa
odstgpienia od umowy przed uptywem terminu do
odstgpienia od umowy wedtug nastepujgcego
WZzoru:

- imie i nazwisko

- adres

- numer rachunku bankowego
- oswiadczenie o tresci

Niniejszym sktadam oswiadczenie o odstgpieniu od

umowy zakupu zawartej dnia [data]. Uiszczong cene

prosze zwroci¢ na moj rachunek bankowy.
- podpis

§6 ZMIANA REGULAMINU
1. Organizatorzy sg uprawnieni do zmiany
Regulaminu Konferencji Infoshare 2020 i zmiana
ta staje sie skuteczna w terminie wskazanym
przez Organizatoréw w momencie opublikowania
Regulaminu na stronie internetowej Konferenciji.
2. Organizatorzy zastrzegajg sobie prawo do
zmiany Regulaminu z waznej przyczyny, jakg jest
m.in.:
a. koniecznos¢ dostosowania Regulaminu do
przepisbw prawa majgcych bezposredni
wplyw na Regulaminu i skutkujgcych

Service Workshop within 14 days from the date
of withdrawal by the Participant to the bank
account indicated by the Participant in the
statement of withdrawal or in the absence of
such data to the bank account from which the
payment was made.
In the event that the date referred to in
paragraph 1 shall expire on the day of the
beginning of the Conference or later, the last
day of withdrawal from the contract, shall be the
day preceding the beginning of the Conference,
until 23.59 pm, and with this moment the
Consumer loses the right to withdraw, which he
is aware of, agrees .
On the day of the beginning of the Conference,
due to the start of the service in accordance with
the date indicated on the ticket by the
Organizer, withdrawal is no longer possible.
The right to withdraw is only granted to the
person who made the Pass or Workshop
purchase using the Infoshare account. To
exercise the right of withdrawal, there are no
eligible persons for whom the Pass or
Workshop Service has been transferred.
To keep the term of withdraw from the contract,
it is sufficient for the Participant to send
information regarding the exercise of his right to
withdraw from the contract before the deadline
to withdraw from the contract according to the
following formula:

- first name and last name

- address

- bank account number

- a statement with the following

content:

“ | hereby submit a declaration of withdrawal
from the purchase contract concluded on [date].
Please pay the price you paid to my bank
account.”

- signature

§6 CHANGE OF REGULATIONS

The Organizers are entitled to change the
Infoshare 2020 CONFERENCE Regulations
and this change becomes effective on the date
indicated by the Organizers, at the time of
publishing the Regulations on the Conference
website

The Organizers reserve the right to amend the
Regulations for an important reason, which is,
among others:

a. the need to adapt the Regulations to legal
provisions having a direct impact on the
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koniecznoscig zmodyfikowania Regulaminu w
celu zachowania zgodnosci z prawem;

b. koniecznos¢ dostosowania Regulaminu do
zalecen, nakazéw, orzeczen, postanowien,
interpretacji,  wytycznych lub  decyzji
uprawnionych wiadz publicznych;

c. rozbudowa Ilub zmiana funkcjonalnosci
Platformy, w tym wprowadzenie nowych ustug
Swiadczonych drogg elektroniczng lub zmiana
istniejgcych funkcjonalnosci Platformy majgce
wplyw na realizajce uprawnien Stron;

d. Zmiana warunkow technicznych
Swiadczenia ustug drogg elektroniczng;

e. koniecznos¢ usuniecia niejasnosci, btedéw
lub omytek pisarskich, ktére ewentualnie
wystgpityby w Regulaminie;

f. zmiana danych teleadresowych, nazw,

numerow identyfikacyjnych, adreséw
elektronicznych lub linkéw zamieszczonych w
Regulaminie;

g. przeciwdziatanie naduzyciom;

h. poprawa obstugi Uzytkownkikow/Klientow;

i. zmiana procesu zawierania umoéw za

posrednictwem Platformy.
O zmianach Regulaminu i ich zakresie
zarejestrowani na Konferencje Uczestnicy beda
powiadomieni drogg elektroniczng (na wskazany
przy rejestracji lub zamoéwieniu e-mail) lub w
formie  wyskakujgcego  okienka podczas
pierwszego logowania po wprowadzeniu zmian
Zmieniony  Regulamin jest wigzgcy dla
zarejestrowanego Uczestnika, ktéry nie wypowie
umowy na Swiadczenie ustugi  drogg
elektroniczng (wybrany/zakupiony Pass) przed
datg wejscia w zycie zmienionego Regulaminu.
Termin wejscia w zycie zmienionego Regulaminu
bedzie wynosi¢ co najmniej 7 dni od daty
powiadomienia o] Zmianie Regulaminu
dokonanego zgodnie z ust. 2 powyzej.
Regulamin jest udostepniany Uzytkownikom
nieodptatnie i nieprzerwanie na stronach
internetowych  https://infoshare.pl, w sposéb
umozliwiajgcy Uzytkownikom jego pozyskanie i
odtwarzanie oraz utrwalenie jego tresci w kazdej
chwili.

§ 7 REKLAMACJE

Reklamacja sktadana przez Uczestnika w
zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym
wykonaniem wustug z przyczyn lezgcych po
stronie Organizatorow powinna zawiera¢ co
najmniej nastepujgce elementy:

a. imie i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby
sktadajacej reklamacje,

Regulations and resulting in the need to modify
the Regulations in order to comply with the law;
b. the need to adapt the Regulations to
recommendations, orders, rulings, orders,
interpretations, guidelines or decisions of
authorized public authorities;

c. extension or change of the Platform
functionality, including the introduction of new
services provided electronically or a change in
existing Platform functionalities affecting the
exercise of the Parties' rights;

d. changing the technical conditions for the
provision of electronic services;

e. the need to remove ambiguities, errors or
typing errors that would possibly appear in the
Regulations;

f. change of contact details, names,
identification numbers, electronic addresses or
links contained in the Regulations;

g. preventing abuse;

h. improving User / Customer service;

i. changing the process of concluding contracts
through the Platform.

Registered participants will be notified about
changes to the Regulations by e-mail (to the e-
mail address indicated during registration or
ordering) or in the form of a pop-up window
during the first login after making changes.

The amended Regulations are binding on the
registered Participant who does not terminate
the contract for the provision of electronic
services (selected / purchased Pass) before the
date of entry into force of the amended
Regulations. The date of entry into force of the
amended Regulations will be at least 7 days
from the date of notification of the amendment
to the Regulations made in accordance with
paragraph 2 above.

The Regulations are made available to the
Users free of charge and continuously on the
https://infoshare.pl websites in a manner
enabling the Users to obtain, reproduce, save
its contents at any time.

§ 7 COMPLAINTS

Complaints submitted by the Participant in
connection with non-performance or improper
performance of services for reasons attributable
to the Organizers should contain at least the
following elements:

a. name, surname and contact details of the
person submitting the complaint,
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b. e-mail (login) Konta Uczestnika, ktoérego
dotyczy reklamacja,

c. przedmiot reklamacji z uwzglednieniem
okolicznosci uzasadniajgcych roszczenie,

d. podpis osoby sktadajgcej reklamacje oraz
date.

Reklamacja powinna zosta¢ przestana pocztg
elektroniczng na adres e-mail:
contact@infoshare.pl lub tradycyjng na adres
korespondencyjny jednego z Organizatorow.
Odpowiedz zostanie udzielona w formie, w jakiej
Organizator otrzymat zgtoszenie reklamaciji, na
adres (e-mail lub pocztowy) podany w
zgtoszeniu.

Reklamacja zostanie rozpatrzona i doreczona w
terminie 14 dni od daty otrzymania pisemnego
zgtoszenia, o ile stosowne przepisy nie
wyznaczajg innego terminu.

. W sytuacji, w ktorej do rozpatrzenia zgtoszonej
reklamacji niezbedne jest uzyskanie od
Uczestnika dodatkowych wyjasnien, termin na
ustosunkowanie sie do zgtoszenia ulega
dodatkowo przediuzeniu o czas udzielania
wyjasnien przez Uczestnika.

§ 8 ODPOWIEDZIALNOSC

. Z uwzglednieniem ograniczeh wynikajgcych z

niniejszego Regulaminu oraz bezwzglednie

obowigzujgcych przepiséw prawa Organizatorzy

ponoszg odpowiedzialnos¢ za szkode wyniklg z

niewykonania lub nienalezytego wykonania

Swiadczen w ramach Konferencji, chyba, ze

wykazane zostanie, iz nie mozna byto zapobiec

szkodzie pomimo dotozenia nalezytej
starannosci.

. Z uwzglednieniem ograniczen wynikajacych z

niniejszego Regulaminu oraz bezwzglednie

obowigzujgcych przepiséw prawa, Organizatorzy
nie ponoszg odpowiedzialnosci za:

a. szkody wynikajgce z dziatan lub zaniechan
osb6b, za ktoére Organizatorzy nie ponoszg
odpowiedzialnosci,

b. szkody spowodowane
Wyzszej.

. Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu cywilnego

odpowiedzialno$¢ Organizatora z tytutu rekojmi

wobec Uczestnika niebedacego Konsumentem
zostaje wylgczona.

Organizatorzy nie ponoszg odpowiedzialnosci za

szkody w postaci utraconych korzysci, wydatkow

nastepczych, niemoznosci korzystania, opoznien
itp. (lucrum cessans).

Odpowiedzialnos¢ Organizatorow w stosunku do

Uczestnika niebedgcego Konsumentem, bez

dziataniem  Sity

b. e-mail (login) of the Participant's Account to
which the complaint relates,

c. the subject of the complaint, including the
circumstances justifying the claim,

d. signature of the person submitting the
complaint and date.

The complaint should be sent by e-mail to the
following e-mail address: contact@infoshare.pl
or traditional to the correspondence address of
one of the Organizers.

The answer will be given in the form in which the
Organizer received the complaint to the address
(e-mail or postal address) provided in the
application.

The complaint will be considered and delivered
within 14 days from the date of receipt of the
written  notification, unless the relevant
provisions set a different date.

In a situation in which it is necessary to obtain
additional explanations from the Participant to
consider a filling complaint, the deadline to
respond to the notification is further extended by
the time of providing explanations by the
Participant.

§ 8 RESPONSIBILITY

. Subject to the restrictions arising from these

Regulations and mandatory legal provisions, the
Organizers shall be liable for damage resulting
from non-performance or improper performance
of services under the Conference, unless it is
shown that the damage could not be prevented
despite due diligence.

. Subject to the restrictions arising from these

Regulations and mandatory legal provisions, the
Organizers are not responsible for:

a. damages resulting from actions or omissions
of persons for which the Organizers are not
responsible

b. damages caused by force majeure.

. In accordance with art. 558 § 1 of the Civil Code,

the Organiser's liability under the warranty to the
Participant who is not a Consumer is excluded.

. The Organizers are not liable for damages in the

form of lost profits, consequential expenses,
inability to use, delays, etc. (lucrum cessans).

. The Organizers' liability towards the Participant

who is not a Consumer, regardless of its legal
basis, is limited - both as part of a single claim, as
well as for all claims in total - to the amount of the
Price paid.
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wzgledu na jej podstawe prawng, jest
ograniczona - zaréowno w ramach pojedynczego
roszczenia, jak réwniez za wszelkie roszczenia w
sumie - do wysokosci zaptaconej Ceny.

Il. Zasady zakupu i korzystania z
pakietu Basic Pass, Conference Pass,
Executive Pass, Investor Pass, Startup
Pass i ustugi Warsztaty

§1 Wykupienie ustug

Conference Pass, Executive Pass, Investor Pass,

1.

Startup Pass
Warunkiem wykupienia ustug ,Conference
Pass”, ,Executive Pass”, ,Investor Pass’,
LStartup Pass” lub wyboru nieodptatnego “Basic
Pass” jest zgtoszenie uczestnictwa w Konferencji
w Formularzu Rejestracyjnym, jego prawidiowe
wypetnienie, zaznaczenie w  Formularzu
Rejestracyjnym opcji odpowiednio ,Basic Pass”
lub ,Conference Pass” lub ,Executive Pass” lub
oInvestor Pass” Ilub ,Startup Pass” oraz
whniesienie odpowiedniej optaty wg
obowigzujgcego cennika zamieszczonego na
stronie internetowej Konferencji.
Zaznaczenie opcji ,Basic Pass”, ,Conference
Pass”, ,Executive Pass”, ,Investor Pass”,
Lotartup Pass” w Formularzu Rejestracyjnym i
potwierdzenie zapoznania sie z Regulaminem,
jest rownoznaczne z akceptacjg przez
Zamawiajgcego niniejszego Regulaminu.
Organizatorzy udostepniajg do sprzedazy
ograniczong liczbe ustug ,Conference Pass’,
~Executive Pass”, ,Investor Pass” oraz ,Startup
Pass”.
Organizatorzy =~ udostepniajg do  wyboru
ograniczong liczbe ustug “Basic Pass”.
Organizatorzy majg prawo odmoéwi¢ sprzedazy
ustugi ,Investor Pass” oraz ustug powigzanych, w
przypadku, kiedy zakup zostanie dokonany przez
Uczestnika  niebedgcego  inwestorem. W
przypadku decyzji odmownej, Organizatorzy
Konferencji zmieniaja rodzaj pakietu na
.Executive Pass”.
Organizatorzy majg prawo odmoéwi¢ sprzedazy
ustugi ,Startup Pass” oraz ustug powigzanych, w
przypadku, kiedy zakup zostanie dokonany przez
Uczestnika  niebedgcego  Startupem. W
przypadku decyzji odmownej, Organizatorzy
Konferencji zmieniajg rodzaj pakietu na
~Conference Pass”.
Organizatorzy nie dopuszczajg mozliwosci aby
ten sam uczestnik zakupit jednoczesnie ustuge

ll. Rules of Purchase and Use of
Conference Pass, Executive Pass,
Investor Pass, Startup Pass and
Workshop Services

§1 Services purchase
Basic Pass, Conference Pass, Executive Pass,
Investor Pass, Startup Pass

1. The conditions for purchasing a ,Basic Pass”, a
“"Conference Pass", an "Executive Pass", an
"Investor Pass", a "Startup Pass" include
applying for participation via the Registration
Form, filling the Registration Form correctly,
marking an option of ,Basic Pass” or
"Conference Pass" or "Executive Pass" or
"Investor Pass" or "Startup Pass" in the
Registration Form and making a relevant
payment in accordance with the price list
published on the Conference website.

2. Marking an option of ,Basic Pass” or
"Conference Pass" or "Executive Pass" or
"Investor Pass" or "Startup Pass" in the
Registration Form and confirmation of
acquaintance to the Regulations constitutes the
acceptance of this Regulation set.

3. The Organizers sell a limited amount of the
services: ,Basic Pass”, "Conference Pass",
"Executive Pass", "Investor Pass" and "Startup
Pass".

4. The Organizers provide a limited number of
"Basic Pass" services to choose from.

5. The Organizers have the right to refuse to sell
the "investor Pass" service and associated
services in case of a purchase by a Participant
who is not an Investor. In such a situation, the
Organizers change the pass to the "Executive
Pass".

6. The Organizers have the right to refuse to sell
the "Startup Pass" service and associated
services in case of a purchase by a Participant
who is not a Startup. In such a situation, the
Organizers change the pass to the "Conference
Pass".

7. The Organizers do not agree for one Participant
to purchase both the "Investor Pass" and the
"Startup Pass" services. After detecting such a
case the Participant will receive only the
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.Investor Pass” oraz ,Startup Pass”. Przy
wykryciu  takiego przypadku uczestnikowi
zostanie przypisana i realizowana wytgcznie
ustuga ,Investor Pass”, z zastrzezeniem ust. 5.
Organizatorzy majg prawo do udzielania rabatow
przy zakupie Pass’a, zgodnie z aktualng politykg
sprzedazowa.

Organizatorzy zastrzegajg sobie prawo do
umozliwienia Uczestnikowi dokonania zmiany
Passa z Passa z mniejszym zakresem $swiadczen
na Pass z szerszym zakresem $wiadczen (tzw.
upgrade Passa) w oparciu o zasady ustalone dla
takiej zmiany, z tym zastrzezeniem, ze w
przypadku skorzystania z upgrade’'u Passa,
Uczestnik traci uprawnienie w postaci mozliwo$ci
Transferu. Po dokonaniu upgrade'u Passa
Uczestnika obowigzujg zasady Regulaminu dla
nowego Passa.

§2 Platnos$¢ i wpisanie na liste Uczestnikow

1. Wpisanie na liste korzystajgcych z jednej z

ptatnych ustug Pass nastepuje po wptynieciu
optaty na rachunek bankowy Organizatora —
Infoshare Spétka z 0. 0. Zamawiajgcy zostanie
niezwiocznie poinformowany przez Organizatora
za posdrednictwem poczty elektronicznej, na
adres podany w Zgtoszeniu, o fakcie wpisania na
liste Uczestnikdw.

Wopisanie na liste korzystajgcych z ustugi
nieodptatnej “Basic Pass” nastepuje po
dokonaniu rejestracji przez Uzytkownika na
Konferencie z réwnoczesnym dokonaniem
wyboru “Basic Pass”.

§3 Transfer ustug
Mozliwy jest transfer wszystkich odptatnych
ustug. Nie jest mozliwy transfer ustug “Basic
Pass”.
Transfer ustugi ,Startup Pass” jest mozliwy na
innego Uczestnika, bedgcego reprezentantem
tego samego Startupu. Transfer ustugi ,Investor
Pass” jest mozliwy do innego Uczestnika,
bedacego Inwestorem.
Transfer ustug ,Conference Pass”, ,Executive
Pass” jest mozliwy na dowolnego Uczestnika.
Transfer ustug mozliwy jest pod warunkiem
posiadania ustugi oraz umieszczenia W
odpowiednim  formularzu  (dostegpnym  po
zalogowaniu na stronie https://infoshare.pl)
wymaganych przez Organizatoréw informaciji
dotyczacych osoby otrzymujgcej ustuge.
Uczestnik przyjmujgcy ustuge, zobowigzany jest
do akceptacji regulaminu na stronie internetowej
Konferencji https://infoshare.pl a w przypadku nie
zaakceptowania Regulaminu na stronie bedzie

=

"Investor Pass" service, subject to the point 5
above.

Organizers have the right to grant discounts
when purchasing a Pass, in accordance with
current sales policy.

The Organizers reserve the right to allow the
Participant to change a Pass from a Pass with a
smaller range of benefits to a Pass with a
broader scope of benefits (so-called Pass
upgrade) based on the rules established for
such a change, with the proviso that in the event
of using a Pass upgrade , The Participant loses
the right to Transfer. After the upgrade of the
Participant's Pass, the Rules of the new Pass

apply.

§2 Payment and inclusion into the list of
Participants

1. A Purchaser is entered into the list of
Participants using one of the Pass services
after the payment reaches the bank account
of the Organizer — Infoshare Sp. z 0. 0. The
Purchaser will be immediately informed
about this fact via electronic post sent to the
address stated on the Registration Form.

2. Entering the list of users of the free "Basic

Pass" service takes place after the User has
registered for the Conference with the
simultaneous selection of the "Basic Pass".

§3 Service transfer
It is possible to transfer all services.
It is possible for an owner of a "Startup Pass"
service to transfer the service to another
Participant who represents the same Startup. It
is allowed to transfer Investor Pass only to other
Investor.
It is possible for an owner of a ,Basic Pass”,
,Conference Pass”, ,Executive Pass” service to
transfer the service to another Participant.
It is possible to transfer a service under the
condition of possessing the service and filling
the appropriate form (available after logging into
the https://infoshare.pl website) with details
about the person receiving the pass required by
the Organizers.
The Participant who receives a service is
obliged to accept the Regulations on the
website of the Conference https://infoshare.pl
and in the case of not accepting the Regulations
on the site will be required to accept it when
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zobowigzany do jego zaakceptowania w trakcie
pierwszego logowania na Konto Uzytkownika
oraz zobowigzuje sie do jego przestrzegania. W

odniesieniu do przetwarzania danych
osobowych, Uczestnik przyjmujgcy ustuge
otrzyma klauzule informacyjng dotyczaca

przetwarzania danych osobowych w celu
wykonania ustugi po zarejestrowaniu obecnosci

poprzez przestanie jej na adres e-mail
Uczestnika.
6. Kazda wustuga moze by¢ transferowana

wielokrotnie, z zastrzezeniem, iz prawem do
transferu nie sg objete Basic Pass.

7. Ostatecznym terminem transferu wszystkich
ustug jest data: 16 wrzesnia 2020 roku. Termin
moze zosta¢ zmieniony przez Organizatora.

§4 Zmiana Uczestnika

W przypadku braku mozliwosci udziatu w Konferencji
i skorzystania z ustug, z przyczyn niezaleznych od
Uczestnika, Organizatorzy dopuszczajg mozliwosé
udziatu w Konferencji i skorzystania z ustug innego
Uczestnika wskazanego przez Zamawiajgcego. W
takim przypadku nalezy skorzysta¢ z opcji Transfer
ustugi, z zastrzezeniem par. 3 ust. 6 powyzej.

§5 Wymiana Passa

1. Uczestnik Konferencji moze po dokonanym
zakupie Passa dokonaé¢ jego wymiany, z
zastrzezeniem, iz wymiana Pass moze zostac
zrealizowana wylgcznie na Pass o0 wyzszym
standardzie i warto$ci.

2. Celem wymiany Passa Uczestnik zobowigzany
jest do uiszczenia optaty bedacej réznica
pomiedzy ceng wykupionego Passa ceng
wyzszego Passa.

3. Roznica w cenie bedzie obliczana w oparciu o
cene wymienianego Passa i cene Passa, na ktory
wymiana nastepuje, obowigzujgcg w dacie
dokonywania wymiany Passow.

4. Ostatecznym terminem wymiany passoéw jest:

4 wrzesnia 2020 roku.

§6 Wykupienie ustugi ,,Warsztaty online”
Organizatorzy oferuja, w ustudze ,Warsztat online”
zwanego dalej tez Warsztatem, stanowigcej odpfatne
Swiadczenie Organizatorbw na rzecz Uczestnika,
uczestnictwo w jednym z wysokospecjalizowanych
warsztatow, odbywajgcych sie w ramach Konferenciji.
Tytuty, opisy, prowadzacy, daty, godziny oraz miejsce
odbywania warsztatow sg opublikowane na stronie
internetowej Konferencji:
https://infoshare.pl/workshops.

logging in to the User Account for the first time
and obliged to follow it. With regard to the
processing of personal data, the Participant
accepting the service will receive an information
clause regarding the processing of personal
data for the purpose of providing the service
after registering the attendance by sending it to
the Participant's e-mail address.

6. Every service can be transferred repeatedly,
with the proviso that Basic Pass is not covered
by the right to transfer.

7. All transfers must be completed by September
the 16th 2020. The deadline may be changed
by the Organizer.

§4 Changing a Participant

Shall the Participant be unable to participate in the
Conference due to reasons beyond his/her control
the Organizers allow the possibility for another
Participant designated by the Purchaser to
participate in the Conference and use all the
services purchased. In such case Service transfer
should be used subject to the provision par. 3 sec. 6
above.

§5 Pass exchange

1. The Participant of the Conference may, after the
purchase of the Pass, exchange it, with the
reservation that the Pass can be exchanged
only on a Pass of a higher standard and value.

2. Inorder to exchange the Pass, the Participant is
obliged to pay a fee which is the difference
between the price of the purchased Pass and
the price of a higher Pass.

3. The difference in price will be calculated based
on the price of the exchange Pass and the price
of the Pass, for which the exchange takes place,
valid on the date of exchange of the Pass.

4. All Pass changes must be completed by
September 4th 2020.

§6 "Workshops online " service purchase
Within the "Workshops online" hereinafter also
referred to as the Workshop, payable service the
Organizers offer the Participant a participation in one
of the highly specialized workshops that take place
during the Conference. Details about the Workshops
like titles, descriptions, leaders, dates, hours and
locations are published on the Conference website:
https://infoshare.pl/workshops.
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1. Warunkiem wykupienia ustugi ,Warsztat” jest
zgtoszenie uczestnictwa w Konferencji w
Formularzu Rejestracyjnym i zaznaczenie w
Formularzu Rejestracyjnym jednego lub wiecej
warsztatow oraz uiszczenia ustalonej opfaty. W
przypadku wybrania wiecej niz jednego warsztatu
optaty za poszczegolne warsztaty sumujg sie.

2. Wybranie przynajmniej jednego warsztatu w

Formularzu Rejestracyjnym i potwierdzenie
zapoznania sie z  Regulaminem, jest
rébwnoznaczne z akceptacja przez

Zamawiajgcego niniejszego Regulaminu.

3. Organizatorzy udostepniajg do sprzedazy
ograniczong liczbe ustugi ,Warsztat”. Oferta
sprzedazy ustugi ,Warsztaty” obowigzuje do
momentu jej wyczerpania.

4. Organizatorzy majg prawo do udzielania rabatéw
przy zakupie ustugi Warsztatow, zgodnie z
aktualng politykg sprzedazowa.

§7 Platnos$¢ i wpisanie na liste Uczestnikow
Wopisanie na liste korzystajgcych z ustugi ,Warsztaty”
nastepuje po wptynieciu optaty na rachunek bankowy
Organizatora - Infoshare sp. z 0. 0. Zamawiajgcy
zostanie niezwtocznie poinformowany przez jednego
z Organizatorow za posrednictwem  poczty
elektronicznej na adres podany w Zgtoszeniu o fakcie
wpisania na liste Uczestnikow.

§8 Transfer ustug “Warsztaty online”
1. Transfer ustugi ,Warsztaty” mozliwy jest pod

warunkiem posiadania ustugi oraz umieszczenia
w odpowiednim formularzu (dostepnym po
zalogowaniu na stronie infoshare.pl)
niezbednych do udziatu w Konferencji, informaciji
dotyczgcych osoby otrzymujgcej ustuge.

2. Zasady transferu ustug zostaty okreslone w
niniejszym dziale w § 3 wust. 4-7 i majg
zastosowanie do transferu ustugi Warsztatu.

3. Transfer nie dotyczy warsztatéw realizowanych i
sprzedawanych Uczestnikom przez Partnerow
Konferencji.

§9 Zmiana Uczestnika i odwotanie udziatu
w Warsztatach online
1. Rezygnacje ze skorzystania z ustugi ,Warsztaty”
moga byC¢ sktadane w formie pisemnej, za
posrednictwem poczty na adres siedziby jednego
z Organizatorow lub posrednictwem poczty
elektronicznej na adres: contact@infoshare.pl.
2. Bez pisemnej zgody jednego z Organizatoréw
zabronione jest sprzedawanie lub udostepnianie

The condition for purchasing a "Workshops"
service is to apply for participation in the
Conference via the Registration Form, marking
one or more "Workshops" in the Registration
Form and making a relevant payment. In case
of choosing more than one "Workshops", the
payments for all "Workshops" add up.

Marking at least one "Workshops" in the
Registration Form and confirmation of
acquaintance to the Regulations constitutes the
acceptance of this regulation set by the
Purchaser.

The Organizers offer a limited number of
"Workshops" services for sale. The offer is in
force until the limit is reached.

Organizers have the right to grant discounts
when purchasing Workshop services, in
accordance with current sales policy.

§7 The payment and inclusion into the
Participants list

A Purchaser is entered into the list of "Workshops"
Participants after the payment reaches the bank
account of the Organizer — Infoshare Sp. z 0.0. The
Purchaser will be immediately informed about this
fact via electronic post sent to the address stated on
the Registration Form.

1.

1.

§8 Service transfer
It is possible to transfer a "Workshops" service
to another Participant under the condition of
possessing the service and filling the
appropriate form (available after logging into the
infoshare.pl website) with details about the
person receiving the pass required by the
Organizers.
The rules for the transfer of services are set out
in this section in § 3 para. 4-7 and apply to the
transfer of the Workshop service.
The transfer does not apply to workshops
carried out and sold to Participants by
Conference Partners.

§9 Changing a Participant and canceling a
participation

The participation in "Workshops" may be
canceled in a written form delivered by post to
the Organizers' headquarters or via electronic
mail sent to contact@infoshare.pl.

The benefits included in a "Workshops" service
cannot be sold or shared with another
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przez Uczestnika innym Uczestnikom swiadczen
objetych ustugg ,Warsztaty”.

3. W przypadku braku mozliwosci udziatu w
Konferencji i skorzystania z ustug Warsztaty z
przyczyn niezaleznych od Uczestnika,
Organizatorzy dopuszczajg mozliwos¢ udziatu w
Konferencji i skorzystania z ustug ,Warsztaty”
innego Uczestnika wskazanego przez
Zamawiajacego. W taki przypadku nalezy
skorzystac z opcji Transfer ustugi.

[ll.Informacje = dodatkowe  dotyczace

ptatnosci

1. W przypadku odwotania Konferencji, z
zastrzezeniem, iz nie dotyczy to odwotania
Konferencji w zwigzku z zaistnieniem zdarzenia
losowego, kwota wptacona na rachunek bankowy
Organizatora zostanie zwrocona najpozniej w
terminie 14 dni roboczych od planowanej daty
Konferencji, na rachunek bankowy, z ktérego
nastgpita wptata. Momentem dokonania zwrotu
jest moment zlozenia dyspozycji przelania
Srodkéw na ww. rachunek.

2. Platnosci elektroniczne obstuguje operator
ptatnosci PayU S.A lub inny wybrany przez
Organizatora.

3. Ptatnos¢ moze by¢ dokonana wediug wyboru
Zamawiajgcego: kartg kredytowg, przelewem
elektronicznym.

4. W przypadku koniecznosci zwrotu kwoty
wptaconej  elektronicznie, zwrot zostanie
wykonany przy uzyciu tego samego kanatu
ptatnosci.

5. W celu dokonania ptatnosci konieczne jest
wyrazenie stosownych zgdéd w tym zakresie
publikowanych przez operatora ptatnosci. Za
dane przetwarzane przez operatora ptatnosci
Organizatorzy nie ponoszg odpowiedzialnosci.

IV. Informacje dodatkowe

1. W przypadku zdarzen losowych Organizatorzy
dopuszczajg mozliwos¢  zmiany  zatozenh
organizacji Konferencji i ustug, w tym terminu oraz
sposobu ich realizacji W takim przypadku
Organizatorzy zobowigzujg sie do poinformowania
Zamawiajgcego o wprowadzonych zmianach za
posrednictwem poczty elektronicznej przestanej
na adres Zamawiajgcego podany w Zgfoszeniu.
Zamawiajgcy ma prawo do rezygnacji z
uczestnictwa w terminie 7 dni roboczych od
otrzymanej informacji. Zgtoszenie nastepuje w
sposob wskazany w przestanej informacji. Brak
rezygnacji _jest rownoznaczny z akceptacjg

1.

Participant without the written consent of one of
the Organizers.

Shall the Participant be unable to participate in
the Conference and the "Workshops" service
due to reasons beyond his/her control the
Organizers allow the possibility for another
Participant designated by the Purchaser to
participate in the Conference and the
"Workshops" service. In such case Service
transfer should be used.

lll. Additional information regarding

payments
In the case of canceling the Conference, with
the proviso that this does not apply if the
Conference is canceled due to a random event,
the amount paid into the Organizers' bank
account will be reimbursed no later than 14
working days from the scheduled Conference
date onto the bank account from which the
payment was performer, to which the
Participant agrees. The moment of performing
the refund is the moment of submitting the
disposition of transfer to the account.
Electronic payments service is provided by
Payment Service Provider PayU S.A. or other
selected by the Organizer
The payment can be performed according to the
Purchaser decision via a credit card, electronic
transfer.
In case of the need for a refund of a payment
submitted via an electronic channel, it will be
performed via the same payment channel to
which the Participant agrees.
In order to make a payment, it is necessary to
express the relevant consents to the Payment
Service Provider. The Organizers are not
responsible for data processed by the Payment
Service Provider

IV. Additional information

1.

In case of Fortuitous Events, the Organizers
reserve the right to change the principles of the
Conference organization including the location
and the date. In this situation, the Organizers
are obliged to inform the Purchaser about the
changes via electronic mail sent to the address
stated on the Registration Form. The Purchaser
has a right to cancel his/her participation within
7 working days from the moment of receiving
the information. The cancellation must be sent
in the way described in the information.The lack
of cancellation constitutes the acceptance of
changes introduced. Not accepting the changes
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wprowadzonych zmian. Nie zaakceptowanie
zmian oznacza rezygnacje przez Uczestnika z
udziatu w Konferencji oraz ustug objetych Passem,
ktérego wyboru dokonat Uczestnika oraz
uprawnienie do zgdania zwrotu uiszczonej ceny od
Organizatoréw w ustawowym terminie.

Bez pisemnej zgody jednego z Organizatoréw
zabronione jest sprzedawanie lub udostepnianie
przez Uczestnika innym Uczestnikom Swiadczen
objetych jedng z ustug ptatnych.

W przypadku nieskorzystania przez Uczestnika z
catosci lub czesci Swiadczen oferowanych w
ustugach Pass lub w przypadku ustugi ptatnych
Warsztatow, Zamawiajgcemu nie przystuguje
zwrot optaty za nie.

W odniesieniu do warsztatdw udostepnianych
nieodptatnie, Organizatorzy zastrzegajg sobie
prawo anulowania rejestracji Uczestnikéw, ktorzy
nie posiadajg wymaganego doswiadczenia.
Zamawiajgcy oraz Uczestnik/cy ponoszg petna,
solidarng odpowiedzialnos¢ za dokonane, przez
Uczestnika/éw zgtoszonych przez niego do
skorzystania z ustug Pass lub ptatnej ustugi
Warsztatow, dziatania, ktore zostaty podjete przez
nich na Platformie a majgce lub moggce miec
wptyw na korzystanie z Platformy i Ustug na nigj
udostepnianych.

Ewentualne spory wynikajgce z umoéw zawartych
w oparciu 0 postanowienia Regulaminu
Uczestnictwa w Konferencji Infoshare 2020 oraz
Regulaminu zakupu i korzystania z pakietu ,Basic
Pass”, ,Conference Pass”, ,Executive Pass”,
.Investor Pass”, ,Startup Pass” i ptatnej ustugi
Warsztatow, rozstrzygane bedg przez sad
wiasciwy dla siedziby jednego z Organizatoréw.
Zamawiajgcy wyraza zgode na otrzymywanie
faktur VAT wytgcznie za posrednictwem poczty
elektronicznej.

Regulamin obowiagzuje od 08 czerwca 2020

means the Participant's resignation from
participation in the Conference and the services
covered by the Pass, which was chosen by the
Participant and the right to request the refund of
the price paid from the Organizers within the
statutory deadline.

The benefits included in a payable service
cannot be sold or shared with another
Participant without the written consent of one of
the Organizers.

If a Participant does not use all the benefits or a
part of the benefits included in his/her Pass, or
in the <case of paid Workshops, no
reimbursement applies.

In case of workshops free of charge the
Organizers reserve the right to cancel
registration of Participants, who do not have
required experience.

The Purchaser and Participant/Participants
shall bear the full, joint and severally
responsibility for any damages made by
Participants designated by him/her to use the
Pass services or a paid Workshop Service
which they have taken on the Platform and
having or which may affect the use of the
Platform and the Services provided on it.

Any possible disputes arising from contracts
signed on the basis of this Terms of
Participation - Conference Infoshare 2020 and
Regulations for the purchase and use of the
,Basic Pass”, ,Conference Pass”, ,Executive
Pass”, ,Investor Pass”, ,Startup Pass” and paid
Workshop service will be settled by the court
relevant for the headquarters of one of the

Organizers.
The Purchaser agrees to receive invoices
solely via electronic mail.

Regulation is valid from 8th June 2020




